FISA DISCIPLINEI LLV4029

1. Date despre program

1.1 Institutia de Invatdmant superior Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea Facultatea de Litere

1.3 Departamentul Limbi si literaturi clasice

1.4 Domeniul de studii Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii Nivel licenta

1.6 Programul de studiu / calificarea Filologie clasica /licentiat in filologie

2. Date despre disciplina

4. Preconditii (acolo unde este cazul

2.1 Denumirea disciplinei | LLV4029 Limba persani 2

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. dr. Cristina Ciovarnache

2.3 Titularul activitdtilor de seminar/ laborator/ proiect

2.4 Anul de studiu 2.5 Semestrul 2.6 Tipul de evaluare 2.7 Regimul | Continut? DS
disciplinei = F o tivitae® | DF

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numdr de ore pe saptamana 2 Din care: 3.2 curs 3.3 seminar/c.p. | 2

3.4 Total ore din planul de invatamant 28 Din care: 3.5 curs 3.6 seminar/c.p. | 28

Distributia fondului de timp: ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10

Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 18

Tutoriat 2

Examinari 2

Alte activitati: pregatirea antologie texte ilustrative, inscriptii etc. -

3.7 Total ore studiu individual 42

3.8 Total ore pe semestru 70

3.9 Numarul de credite 8

4.1 de curriculum °

4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

5.2 De desfasurare a e  sald de curs/seminar/c.p.
seminarului/laboratorului/c.p.

6. Competentele specifice acumulate

Cunoasterea notiunilor lingvistice de baza specifice limbii persane.

corect din punct de vedere lexical si sintactic, adaptat contextului si temei.
Competente de comunicare interculturala.
Competente traductologice pentru domeniul romana-persana.

Competente
profesionale

Cunoasterea sistemului fonetic, morfo-sintactic si lexical al limbii persane moderne.

Competente de comunicare, orald si in scris, in limba persana; elaborarea unui discurs oral sau scris




Utilizarea componentelor domeniului limba si literaturd in deplind concordanta cu etica profesionala.

Tndeplinirea sarcinilor la termen, in mod riguros, cu respectarea deontologiei profesionale.

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul general al Cursul urmareste familiarizarea studentilor cu sistemul fonetic, morfo-sintactic si
disciplinei lexical al limbii persane si dobandirea competentelor lingvistice si de comunicare
in limba persana. Se are in vedere latura aplicativa a notiunilor teoretice prin
exercitii gramaticale, exercitii de traducere si retroversiune, utilizarea structurilor
gramaticale si de vocabular in situatii de comunicare variate.

7.2 Obiectivele specifice Consolidarea si sistematizarea competentelor lexicale si morfosintactice necesare
comunicdrii eficiente 1n limba persana, oral si in scris

Dobandirea competentei de comunicare interculturald in limba persana.
Consolidarea si imbogatirea vocabularului.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii

8.2 Seminar / laborator

Saptamanile 1-3. Formule de politete (ta‘arof): invitatii, | Expunere, curs interactiv,

refuzuri, multumiri, complimente etc. exercitii

- exercitii si traduceri de texte conversationale

Saptamana 4. Redactarea de scrisori/e-mailuri, limbaj Expunere, curs interactiv,
formal si informal exercitii

Traduceri, retroversiuni si conversatii pe baza unor texte Expunere, curs interactiv,
si materiale audio/video abordand urmatoarele teme: exercitii

Saptamana 5. Iranul preislamic

Saptamana 6. Islamul in Iran

Saptamana 7. Evenimente importante in istoria Iranului
Saptamana 8. Literatura persana clasica si moderna
Saptamana 9. Societatea iraniana contemporana
Saptamana 10. Comunitati etnice si lingvistice in Iran,
dialectele limbii persane

Saptamana 11. Artele traditionale iraniene

Saptamana 12. Sistemul politic iranian

Saptamana 13. Economia Iranului

Saptamana 14. Curs recapitulativ Expunere, curs interactiv,
exercitii

Bibliografie:

Saffar Mogaddam, Ahmad, Persian Language — Book Three: Iran Today, Tehran, 2007
Saffar Mogaddam, Ahmad, Persian Language — Book Four: History, Culture and Civilization of Iran, Tehran, 2007
Galledari, M., Persian Listening Comprehension for Non-Iranian Students, 2009




9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitétii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e Continuturile si tematica disciplinei au fost elaborate conform lucrarilor de referintd din domeniu, publicate
la noi in tara si in strainatate.
e Dezvoltarea competentelor profesionale corespunzatoare domeniului de studiu.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 metode de evaluare

10.3 Pondere din nota
finala

10.4 Curs

10.5 Seminar/laborator

Insusirea si utilizarea corectd a | Verificare scrisa 75%
structurilor gramaticale si
elementelor de vocabular
Prezenta activa, efectuarea Participare activa 25%

lucrarilor pe parcursul
semestrului

10.6 Standard minim de performanta

e  Insusirea corectd, la un nivel minim, a structurilor gramaticale si a elementelor de vocabular

Data completarii

20.03.2020

Data avizarii in departament

21.03.2020

Data avizarii la

Decanat

29.04.2020

Semnatura titularului de curs

Lect. dr. Cristina Ciovarnache

Semnatura directorului de departament

Semnatura Prodecanului

responsabil

Stampila facultatii




